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Check wall/ceiling
for suitability.

If uncertain, seek
professional advice.” 4=
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@ 1) Eignung der Wand/Decke priifen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, lassen Sie sich beraten. 2) Lampen nicht
inbegriffen 1) Check wall/ceiling for suitability. If uncertain, seek professional advice. 2) Lamps not included
® 1) Vérifiez 'adéquation du mur/plafond. En cas d’incertitude, demandez conseil a un professionnel. 2) Ampoules non
incluses M 1) Controllare Iidoneita della parete o del soffitto. In caso di dubbi, consultare un professionista. 2) Lampadine
non incluse ® 1) Compruebe la idoneidad de la pared o techo. Si no estd seguro, busque asesoramiento profesional.
2) Lamparas no incluidas ® 1) Verifique a adequagdo da parede/teto. Se néo tiver a certeza, procure aconselhamento
profissional. 2) Lampadas néo incluidas 1) EAéy€Te TOV TOiXO/TNV OpPOdr WG TIPOG TNV KATAAANASTNTA. Z€ TIEPITTWON
audiBoriag, {ntriote emayyeApatiky cupPBouAn. 2) Ot Aaumeg 6ev mephapBdavovtal @ 1) Controleer wand/plafond op
geschiktheid. Als u niet zeker bent, vraag dan professioneel advies. 2) Lampen niet inbegrepen & 1) Kontrollera vagg/
tak for lamplighet. Om du &r oséker, sk professionell radgivning. 2) Lampor ingar ej @ 1) Tarkista seinan/katon sopivuus.
Jos olet epdvarma, kysy neuvoa ammattilaiselta. 2) Lamput eivét sisdlly toimitukseen @ 1) Sjekk om veggen/taket
egner seg. Oppsok profesjonell rddgivning dersom du er usikker. 2) Lamper felger ikke med 1) Kontroller veeg/loft for
egnethed. Hvis du er usikker, skal du sege professionel rddgivning. 2) Pzerer ikke inkluderet @ 1) Zkontrolujte vhodnost
stény/stropu. Pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou radu. 2) Lampy nejsou soucasti dodavky 1) MposepbTe cTEHY/
NOTONIOK Ha NPUroAHOCTL. Ecnn y Bac ecTb COMHEHWs, obpaTutech 3a NPOgeCCUOoHaNbHOWM KoHCynsTaumeir. 2) Jlamnbl
B KOMMMekT He BxogaT @ 1) Ellendrizze a fal/mennyezet alkalmassagat. Ha bizonytalan, kérjen szakszerl tanacsot.
2) A lampak nem tartoznak a csomaghoz 1) Sprawdz, czy $ciana/sufit nadajg sie do montazu. W razie watpliwosci
zasiggnij porady wykwalifikowanej osoby. 2) Lampki nie sg czgscig zestawu & 1) Skontrolujte vhodnost steny/stropu.
Ak si nie ste isti, vyhladajte odborni pomoc. 2) Lampy nie st zahrnuté 1) Preverite primernost stene/stropa. Ce niste
prepri¢ani, poiscite nasvet strokovnjaka. 2) Sijalke niso prilozene 1) Duvarin/tavanin uygun olup olmadigini kontrol
edin. Emin degilseniz uzman bir kisiden destek alin.2) Lambalar dahil degildir 1) Provjerite prikladnost zida/stropa.
Ako niste sigurni, potrazite stru¢ni savjet. 2) Zarulje nisu ukljuéene 1) Verificati daca peretele/tavanul este adecvat.
In caz de incertitudine, solicitati consultanta de specialitate. 2) Lampile nu sunt incluse 1) MpoBepeTe nporogHocTTa
Ha cTeHaTta/TaBaHa. AKO He CTe CUrypHu, NoTbpceTe npodecuoHaneH cbieT. 2) Jlamnute He ca BKIIIOYEHU B KOMMeKTa
& 1) Kontrolli seinale/lakke sobivust. Kahtluse korral kisi professionaalilt néu. 2) Ei sisalda lampe @ 1) Patikrinkite
sienos/luby tinkamuma. Jei kyla abejoniy, kreipkités j specialista. 2) Lempos nepridedamos @ 1) Parbaudiet sienu/griestu
piemeérotibu. Neskaidribu gadijuma mekl€jiet profesionalu padomu. 2) Lampas nav ieklautas 1) Proverite pogodnost
zida/plafona. Ako niste sigurni, potrazite stru¢ni savet. 2) Sijalice nisu uklju¢ene @ 1) MNepeBipTe BiANOBIAHICTbL CTiHW/CTENI.
SIKLLO BU He BMEeBHEHI, 3BEPHITLCA 3a NPOMECiliHO KOHCyNbTaLjieto. 2) Jlamnu B KOMNNEKT He BxoaaTb @ 1) KabbipraHblH/
TebeHiH >kapaMAabINblFbiH TEKCEPIHi3. Erep cenimai 6onmacaHpi3, kacion KeHecke XYriHiHi3. 2) LLlampap »uHakka KipMmereH.
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